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INFORME N°0s5- 2014 - OEFA/DE-SDCA

PARA : BLGO. FRANCISCO GARCIiA ARAGON
Coordinador de Calidad de Aguay Suelo (e)

ASUNTO 3 Informe del monitoreo ambiental de la calidad de suelo y agua, en la
supervision especial de verificacion de las acciones de remediacion del
area afectada por derrame de combustible, por parte de la empresa
WARI SERVICE S.A.C, ocurrido en el distrito Ocros, provincia
Huamanga, departamento Ayacucho; realizado del 11 al 13 de

diciembre de 2013
REF : Memorandum N° 3951-2013-OEFA/DS
FECHA : San Isidro, 04 FEB. 2014

Por medio del presente me dirijo a usted, a fin de saludarla cordialmente e informarle, sobre los
resultados del monitoreo ambiental de suelo y agua, durante la supervisiébn especial de
verificacion de las acciones de remediacion del area afectada por derrame de combustible, por
parte de la empresa WARI SERVICE S.A.C, ocurrido en el distrito Ocros, provincia Huamanga,
departamento Ayacucho.

1. ANTECEDENTES

e Con Memorandum N° 3951-2013/OEFA/DS, la Direccién de Supervision, solicitd apoyo
a la Direccion de Evaluacion, para la supervision especial a realizarse a la empresa
WARI SERVICE S.A.C, en razoén de las acciones de remediacion del area afectada por
derrame de combustible ocurrido en el distrito Ocros, provincia Huamanga,
departamento Ayacucho.
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e Ley N° 30011, que modifica los articulos 10, 11, 13, 15, 17 y 19, asi como la sexta y
séptima disposiciones complementarias finales de la Ley N° 29325 — Ley del SINEFA.
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e Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM - Aprueban los “Estandares Nacionales de
Calidad Ambiental para Agua".

(Mo 3. OBJETIVO
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‘2 [ o @ Realizar el monitoreo ambiental de suelo y agua en el marco de la supervision especial a
e 5' la empresa WARI SERVICE S.A.C.
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4. UBICACION

El monitoreo ambiental se realizé en la quebrada Ocros, ubicado en el distrito Ocros,
provincia Huamanga, departamento Ayacucho (km 98+40 de la carretera Ayacucho-
Andahuaylas).

5. DEL TRABAJO DE CAMPO

El 12 de diciembre de 2013, el equipo técnico del Organismo de Evaluacién y Fiscalizacion
ambiental (OEFA), conformado por el Ing. Miguel Angel Salcedo Pino de la Direccion de
Evaluacién y el Ing. Gregorio Rivera Lapa de la Direccion de Supervisiéon, se reunieron con
representantes de la empresa WARI SERVICES S.A.C, autoridades municipales del
distrito de Ocros y propietarios afectados por el derrame de hidrocarburo.

Se coordinaron las acciones respectivas para llevar a cabo la supervision especial y el
monitoreo ambiental, de constatacion y verificacion de las acciones de remediacion de las
areas afectadas por el derrame de Diésel B-5, en el km 98+40 de la carretera Ayacucho-
Andahuaylas, ocurrido el 04 de noviembre de 2012.

Durante el monitoreo ambiental, se tomaron cuatro (4) muestras de suelo y tres (3)
muestras de agua.

6. METODOLOGIA

6.1 PROTOCOLOS DE MONITOREO

Muestras de Suelo

El monitoreo de suelo, se efectud siguiendo las recomendaciones de la “Guia para el
Muestreo y Analisis de Suelos”, aprobada por el Subsector Hidrocarburos, de la
Direccion General de Asuntos Ambientales del Ministerio de Energia y Minas
(Octubre 2000).

Muestras de Agua

El monitoreo de agua superficial, se efectué siguiendo las recomendaciones del
"Protocolo Nacional de Monitoreo de la Calidad de los Cuerpos Naturales de Agua
Superficial,” establecido por la Autoridad Nacional del Agua mediante Resolucion
Jefatural N° 182-2011-ANA.

6.2 PARAMETROS EVALUADOS

Muestras de Suelo

- Cuadro N° 1. Parametros evaluados de la matriz suelo
Componente Ambiental Parametros /

Fraccion de hidrocarburos F1 (Cs-C1o)
Suelo Fraccion de hidrocarburos F2 (C10-Cz2s)
Fraccion de hidrocarburos F3 (C2s-Cao)

Fuente: Direccion de Evaluacion.

Los resultados de los andlisis, fueron evaluados segun lo establecido en los
“Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para Suelo”, aprobado por el Decreto
Supremo N° 002-2013-MINAM, para el uso agricola.
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Muestras de Agua

Cuadro N° 2. Parametros evaluados de la matriz agua

Hidrocarburos Totales de Petréleo (TPH)
Agua Superficial pH
Conductividad
Oxigeno Disuelto

Fuente: Direccion de Evaluacion.

Los resultados de los analisis y parametros de campo, fueron evaluados segun lo
establecido en los “Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para Agua”, Categoria 3:
Riego de vegetales de tallo bajo y tallo alto. D.S. N° 002-2008-MINAM.

El Articulo N° 3, del D.S. 023-2009-MINAM, en su numeral 3.3, indica: Para aquellos
cuerpos de agua que no se les haya asignado categoria de acuerdo a su calidad, se
considerara transitoriamente la categoria del recurso hidrico al que tributan.

Los valores obtenidos del rio Ocros y quebrada Ocros, son evaluados con la
Categoria 3 , debido a que tributan al rio Pampas que esta clasificado en esta
categoria, segun Resolucion Jefatural N° 202-2010-ANA (Clasificacion de los cuerpos
Naturales de Agua Superficiales, rios, lagos y lagunas), de fecha 22 de marzo de

2010.

Los resultados de los analisis de Hidrocarburos Totales de Petréleo (TPH), fueron
evaluados considerando referencialmente el valor establecido en la “Norma de
Calidad Ambiental y de Descarga de Efluentes: Recurso Agua”, de la Republica del

Ecuador

6.3 PUNTOS DE MONITOREO

Cuadro N° 3. Puntos de monitoreo de suelo

“CON VA SR — il
xS 15 L’ﬁ , | .S.
/Qs BPIRECCION[2Y 5 et iime s cOlas -
12 \DE|CALIDAD _ - Este
\Z, [UBIENTAL B e SRS P U i . : :
% & Ubicado a 20 m. aproximadamente,
MLOEFA S-01 12/12/2013 | 11:15 617044 8519234 |aguas abajo del puente Barrios

Altos. Zona de vegetacion

Ubicado a 70 m. aproximadamente,

S-02 12/12/2013 | 11:28 617081 8519323 aguas abajo del puente Barrios
Altos. Zona de vegetacion.

Ubicado en area donde estuvo la

. . poza de contingencia, a 10 m.
S-03 12/12/2013 | 11:50 617071 8519388 aproximadamente, de la carretera de

acceso al distrito de Ocros.

. Ubicado en area colindante a la
S-04 12/12/2013 | 12:25 617132 8519515 bocatoma de piscigranja de la zona.

Fuente: Direccion de Evaluacion.
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Quebrada Ocros, ubicado a 15 m.
A-01 12/12/2013 | 11:20 617046 8519234 aproximadamente, aguas abajo del

puente Barrios Altos.

Quebrada Ocros, ubicado en el area
donde estuvo la poza de
A-02 12/12/2013 | 11:35 617066 8519390 contingencia, a 7 m.
aproximadamente, de la carretera de
acceso al distrito de Ocros.

Rio Ocros, ubicado a 200 m.
aproximadamente aguas abajo de la
piscigranja de la zona.

A-03 12/12/2013 | 12:40 617188 8519526

Fuente: Direccion de Evaluacion.

6.4 METODOS DE ANALISIS

Las muestras fueron entregadas al laboratorio Inspectorate Services Pera S.A.C,
acreditado por INDECOPI, para los analisis respectivos.

Cuadro N° 5. Métodos utilizados por el laboratorio

Fraccion de Hidrocarburos
Suelo F1(Cs-C10), F2(C10-Cas), EPA 8015 04
F3(C2s-Cao)

Agua Superficial Hidrocarburos Totales de
g =P Petroleo (TPH) EPA 8015 03

RESULTADOS

De acuerdo a los datos registrados en campo, y los Informes de Ensayo N° 127860L/13-

MA (muestras de suelo) y N° 127859L/13-MA (muestras de agua), se obtienen los
siguientes resultados.

7.1 MUESTRAS DE SUELO
Resultados de Laboratorio

Cuadro N° 7. Resultados de los analisis de las muestras de suelo

ok g desivio algcla SeUE } el

<4 o b i & ki > S=U4
DU MuUesStied z.‘ ! '3
7 - R, i - s s :
2 4 igag: v e i3clg e s £i0{3 Restinaao” Resuitago
F1 (Cs-C1o) mg/Kg <6,00 <6,00 36,39 <6,00
F2 (C10-Cas) mg/Kg 44,53 310,96 14 754,14 482,13
F3 (C2s-Cao) mg/Kg 41,29 226,82 101,06 32,81
Fuente: Informe de Ensayo N° 127860L/13-MA.

Supera los ECA Suelo, Uso Agricola (D.S. 002-2013-MINAM).

En el Cuadro N° 7, se detallan los resultados reportados por el laboratorio, registran lo
siguiente:
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El parametro hidrocarburos, fraccion F2 (C10-C2s), del punto S-03, registra un valor de
14 754,14 mg/Kg, superando la concentracién establecida en los Estandares de
Calidad Ambiental para Suelo (uso Agricola), aprobado por el DS N° 002-2013-
MINAM, los puntos S-01, S-02 y S-04, no superan la norma mencionada, para dicho

parametro.

El parametro hidrocarburos, fraccion F1 (Cs.Cio0), para los puntos evaluados, registra
un valor de 36,39 mg/Kg y valores por debajo del limite de cuantificacion (<6,00) del
método utilizado para su andlisis, por lo tanto no supera los ECA Suelo .

El parametro hidrocarburos, fraccién F3 (C2s-Cao), registra valores entre 226,82 mg/Kg
y 32,81 mg/Kg, por lo tanto, no supera los ECA Suelo *.

7.2 MUESTRAS DE AGUA
Resultados de Campo

Cuadro N° 8. Resultados de parametros de campo de las muestras de agua

pH - 8,22 7,76 7,61 6,5-8,5
Oxigeno Disuelto mg/L 6,90 7,00 7,01 24
Conguctividad | us/em 68,1 44,1 48,8 <2000
Temperatura C 16,6 15.3 15,4 -

Fuente: Direccién de Evaluacion.

En el Cuadro N° 8, se detalla que los valores obtenidos para los parametros pH,
Oxigeno Disuelto y Conductividad; no superan los Estandares de Calidad Ambiental
para Agua, Categoria 3 (Riego de vegetales de tallo bajo y tallo alto), aprobado por el
DS N° 002-2008-MINAM.

Resultados de Laboratorio

Cuadro N° 9. Resultados de los andlisis de las muestras de agua
Punto de Monitoreo A-01 A-02 A-03 NCA-ECUADOR

Fecha de
Muestreo 121243 121213 121213 Norma de calidad
ambiental y descarga
de efluente:
Recurso agua

Analisis

Horg d‘(’,:"r')““"“ 11:20 11:35 12:40
Unidad Resultado | Resultado ' Resultado

TPH mg/L <0,20 <0,20 <0,20 0,5
Fuente: Informe de Ensayo N° 127859L/13-MA.

En el Cuadro N° 9, se detallan los resultados reportados por el laboratorio, registran lo
siguiente:

Los valores obtenidos para Hidrocarburos Totales de Petréleo (TPH), para los puntos
evaluados A-01, A-02 y A-03, registran concentraciones menores al limite de
cuantificacion (<0,20 mg/L) del método utilizado para su analisis, por lo tanto, no
superan la “Norma de calidad ambiental y de descarga de efluentes: Recurso Agua”,
de la Republica del Ecuador, usada referencialmente para su evaluacion.

X/
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8. CONCLUSIONES

Durante el monitoreo ambiental, en el marco de la supervision especial a la empresa
WARI SERVICE S.A.C, se tomaron muestras de cuatro (4) puntos de suelo y tres (3)
puntos de agua.

Suelo

La concentracion del parametro F2 (C10-C2s) del punto S-03, monitoreado del area donde
estuvo ubicada la poza de contingencia del derrame de hidrocarburo, ocurrido en la
quebrada Ocros (km 98+40 de la carretera Ayacucho-Andahuaylas); supera los
Estandares de Calidad Ambiental para Suelo (Uso Agricola), aprobado por el DS N° 002-
2013-MINAM, los puntos S-01, S-02 y S-04, no superan la norma mencionada.

Los resultados de las fracciones de hidrocarburos F2 (C10.C28) y F3 (C2s-Ca0), de los
puntos evaluados, no superan los Estandares de Calidad Ambiental para Suelo (Uso
Agricola), aprobado por el DS N° 002-2013-MINAM.

Agua

Los puntos A-01, A-02 y A-03; monitoreados de quebrada Ocros y rio Ocros, para los
parametros pH, Oxigeno Disuelto y Conductividad Eléctrica; no superan los Estandares de
Calidad Ambiental para Agua, Categoria 3 (Riego de vegetales de tallo bajo y tallo alto),
aprobado por el DS N° 002-2008-MINAM.

Los resultados obtenidos para Hidrocarburos Totales de Petréleo (TPH), de los puntos
evaluados, no superan la “Norma de calidad ambiental y de descarga de efluentes:
Recurso Agua”, de la Republica del Ecuador, usada referencialmente para su evaluacion.

RECOMENDACION

Remitir una copia a la Direccién de Supervision para su conocimiento y atencion segun
corresponda.

. ANEXOS

Anexo N° 1: Grafico y registro fotografico-descriptivo.

Anexo N° 2: Cadenas de custodia.

Anexo N° 3: Informes de Ensayo del Laboratorio.

Anexo N° 4: Certificados de calibracion de equipo multiparametro.

Atentamente,

Wy

ING. MIGUELJANGEL-SAL PINO
Especialista en“Catidad Ambiental del Agua
Direccién de Evaluacion
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Sanlsidro, 04 FEB, 2014

Visto el informe N° ©58  -2014-OEFA/DE-SDCA vy estando conforme con su contenido,
PONGASE a consideracion de la Subdireccion de Calidad Ambiental para los fines

correspondientes.

Atentamente,

2
e 4 v

FRANCISCO GARCIA ARAGON

COORDINADOR DE CALIDAD DE AGUA Y SUELO (e)

San Isidro, 04 FEB. 2014

Visto el informe N° 055-2014-OEFA/DE-SDCA y estando conforme con su contenido,
PONGASE a consideracion de la Direccion de Evaluacién para los fines correspondientes.
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PAOLA CHINEN GUIMA
SUBDIRECTORA DE CALIDAD AMBIENTAL

San Isidro, 04 FEB. 2014

De conformidad con el Informe que antecede y estando de acuerdo con su contenido
APRUEBESE el Informe N°(55-2014-OEFA/DE-SDCA.

Atentamente,

Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247

www.ocfa.gob.pe San Isidro - Lima, Peru.
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Anexo 1

e Grafico y registro fotografico-descriptivo.
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GRAFICO DE LOS PUNTOS DE MONITOREO- QUEBRADA OCROS.

PUNTOS DE MONITOREO
COORDENADAS UTM PARAMETROS

- % | CODIGOS WGS 84 /ZONA18L EVALUADOS
- SUELO

LEYENDA

> S-01 617044 8519234 F1,F2,F3 s
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REGISTRO FOTOGRAFICO - DESCRIPTIVO

Fotografia N° 1. Puente Barrios Altos.

km 98+40 de la carretera Ayacucho- Andahuaylas,
lugar donde ocurri6 el derrame de combustible, y
discurri6 hacia las zonas bajas de la quebrada,
recorriendo  una distancia de 400 metros
aproximadamente, llegando al rio Ocros.

Fotografia N° 2. Punto S-01.

Toma de muestra de suelo, a 20 metros
aproximadamente del puente Barrios Altos.

Fotografica N° 3. Punto A-01.

Toma de muestra de agua, a 15 metros
aproximadamente aguas abajo, del puente Barrios
Altos.

10
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Fotografica N° 4. Punto S-02.

Toma de muestra de suelo, a 70 metros
aproximadamente aguas abajo, del puente Barrios

Altos.

Fotografica N° §. Punto A-02.

Toma de muestra de agua de la quebrada Ocros,
en area donde estuvo ubicada la poza de
contingencia, a 7 metros aproximadamente de la
carretera de acceso al distrito de Ocros.

Fotografica N° 6.Punto S-03

Toma de muestra de suelo, en area donde estuvo
ubicada la poza de contingencia, a 10 metros
aproximadamente de la carretera de acceso al
distrito de Ocros.

11

www.oefa.gob.pe

of

Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247
San Isidro - Lima, Perq.
Teléf.: (511) 717-6064



gf?x PERU Minisferio .
&2 delAmblen_te o f 7 - ‘

“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Peru”
“Afio de la Promocion de la Industria Responsable y del Compromiso Climatico”

Fotografica N° 9. Vista frontal de piscigranja.

Piscigranja hasta donde se extendié el derrame de
combustible, ocurrido el 04 de noviembre de 2012,
cuya agua proveniente de la quebrada Ocros,
confluye al rio Ocros.

Fotografica N° 7. Punto S-04

Toma de muestra, colindante a la bocatoma de la
piscigranja.

Fotografica N° 8. Punto A-03

Toma de muestra del rio Ocros, a 200 metros
aproximadamente, aguas abajo de la salida de agua
de la piscigranja.

12
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Anexo 2

e Cadenas de custodia.
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“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Perd”
“Afo de la Promocién de la Industria Responsable y del Compromiso Climatico”

Anexo 3

e Informe de Ensayo del Laboratorio.






CON REGISTRO No LE -031

INSPECTORATE

INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 127859L/13-MA

Cliente : Organismo de Evaluacién y Fiscalizacién Ambiental
Direccion : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Agua
Cantidad de muestra : 3
Presentacién : Frascos de vidrio proporcionados por Inspectorale Services Peri S.A.C.
Instrucciones de Ensayo : Enviadas por el Cliente

Procedencia de la muestra
S/S 002423-13-LMA

LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA

: Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-12-12 Hora: 11:20 - 12:40

Registro N° LE-031

Pag. 01/

Referencia del Cliente : Agua Superficial - TDR N°1617
Fecha Ingreso de Muestra(s) : 2013-12-16
Fecha de Inicio de Analisis : 2013-12-17
Fechade Término de Analisis 1 2013-12-21
Solicitud de Analisis 1 07322/13
Cadigo de Descripcion de Muestra Hndrocars:lrrt;?el:lales g
Laboratorio Declarado por el Cliente mgiL (C6-C28)
07322-29714  A-01 <0.20
07322-29715  A-02 <0.20
07322-29716  A-03 <0,20
Limite de Cuantiticacion 0,20
Métodos:
Hidrocarburos totales de Petrdleo EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2003 Method 8015D Nonhalogenated Organics Using GC/FID
Las muestras ingresaron al Laboratorio en cooler, con refrigerante.
El informe de Control de Calidad les sera proporcionado a su solicitud.
Nota: Parauna D idn e interprelacion de los anallticos se requiere que las iplan con los req de muestreo,

eslablecidos en las normas analiticas.
Callao, 22 de Diciembre de! 2013

Ins pectorate Seivices Peri S.A.C.

A Buren:%%ﬁp,Com]mny

ING. YANI MORALES H.
C.IP. 135022
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Este informe no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Per( S.A.C.

Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada

No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce

<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado

A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependerdn del laboratorio que realice el analisis.

Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao - Perti / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016

www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Peri SAC. de ahora
en adelante, llamado “LA COMPANIA®, realiza
servicios de acuerdo con estos "Términos y
Condiciones Generales" y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil dela Republica Peruana.

2. LA COMPANIA es una empresa dedicada a prestar

servicios de inspecciony analisis tales como:

Servicios basicos cémo los descritos en la

condicién nimero 6.

2.2 Prestacion servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicién
nimero7.

2.3 Expide reporte y/o certificados segun lo indicado
enlacondicién nimero 8.

3. LA COMPANIA actia para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado EL CONTRATANTE).
Ningun individuo o institucién tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviar a su discrecion, los reportes o certificados a
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

2

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de
acuerdocon:

4.1 Instrucciones especificas del contratante y
confirmadas por LACOMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LA COMPANIA.

4.3las practicas comunes de comercio,
manejo. o

4.4 Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionalesy/o financieros.

uso y

5

5.1 Todas las preguntas y 6rdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccién de carga y descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Analisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudios y auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién ndmero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.
Lossiguientes servicios especiales son ilustrativos
y no excluyentes:

7.1. Garantias cualitativas o cuantitativas

7.2. Calibracion de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3. Provision de técnicos o algin otro personal.

7.4. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones
gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieria yreportes de progreso.

7.6. Servicios de Consultorfa.

8.1 Sujetoa lasinstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LA COMPANIA. no esté en obligacion de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificas recibidas.

8.2. Los reportes o certificados emitidos a partir de

pruebas o analisis realizados a "muestras

articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinién con respecto al total (lote)
de! material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se debera coordinar en forma

anticipada con LA COMPANIA, la inspeccién y

toma de muestras de! total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacion
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo el acceso necesarioa los
representantes de LA COMPANIA, para asi
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizadosen forma efectiva.

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacién de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo e instalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitard solamente a

atender las sugerencias de LA COMPANIA en este

respecto, sean o nosolicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados.

Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales
o potenciales, relacionados con alguna
instruccion e muestreo o analisis, Incluyendo por
ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivoso explosivos; venenos
o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos susderechosy liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitido reportes o no; debido al incumplimiento
de LACOMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

CH
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9.6.
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10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados por la Compaifa en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento seran los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todas esas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instrucciones del CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitird los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LACOMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiiia no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativasde dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomar el debido cuidado y
buena practica en la realizacion de sus servicios y
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LACOMPANIA. .

14.2 La responsabilidad de LACOMPANRIA respecto a
quejas por pérdidas, dafnos o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no debera en ninguna
circunstancia exceder 10(diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez estd bajo
un contratoen particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestién. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cada servicio. _

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicion nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucién de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incremento de la compensacion..

14.4Todaslasgarantias, condicionesy otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
laméaxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluyala responsabilidad de
laEmpresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta porla Compaiifa, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puede ser
restringida o excluida porlaley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Companla
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omisién
(incluyendo negligencia) que surjan en relacién
con estas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegera o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
darios dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intension de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segln lacondiciénnimero14.

16. Cada ermpleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de c i6n o indemnizacion
contenidos en estas Condiciones Generales y en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
delaspersonasaqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPANIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurre para cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de la factura o dentro de
cualquierotro plazo que halla sidoacordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razoén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas losgastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos los precios y las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiia confirma por escrito, ser
exclusiva de ningudn valor afiadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasa vigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener odiferirel pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPARNIA podré
serautorizadaautomaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidad alguna.

19 En el caso que LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara a LA COMPANIA:

19.1Costos realizados o aun por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcién del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién del servicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por

+ reclamosde pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes ala ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
algun servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiiia puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dfas de la principal que se
notificara porescrito dela violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disoluciéndea principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasyla propiedad delaprincipal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera delos
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrara un sindico 0'administrador de la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
sus acreedores, o hace una solicitud a un tribunal
dejurisdiccion competente parala proteccion de
susacreedores enformaalguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accién en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.
22.Encasodecesedecualquiero todos los contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razon:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
lasfacturasimpagadas e interesesy, en el caso de
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despuésdelarecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severa afectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garantey
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantfas contra pérdidas o daiios,
debera obtenerel sequro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendré algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LACOMPANIA.

253

25.1 Sicualquieradelasdisposiciones (o partede una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
é6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquier invélida, inaplicable o ilegal
disposicion seria vélida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacién
esnecesaria para quesea valida y exigible y legal.

26. Cada una de las partesreconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27.Todos los contratos para |a prestacion de servicios
entré en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la dnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estdn destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
numero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correocertificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momentodea entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio vy, si se
considera la recepcién en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dia
que es un dia habil), a las 9.00 horas en el primer
dia habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamentey se publicara.

29.

29.1 Cualquier controversia 0 demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacion que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria



LABORATORIO DE ENSAYO ACREDITADO POR EL
ORGANISMO PERUANO DE ACREDITACION INDECOPI-SNA

CON REGISTRO No LE -031

INSPECTORATE Registro N° LE-031
Pag. 011
INFORME DE ENSAYO CON VALOR OFICIAL No. 127860L/13-MA
Cliente : Organismo de Evaluacion y Fiscalizacién Ambiental
Direccién : Calle Manuel Gonzales Olaechea 247
San Isidro
Producto : Suelos
Cantidad de muestra : 04
Presentacion : Frasco de vidrio proporcionados por Inspectorate Services Peri S.A.C.
Instrucsiones de Ensayo : Enviadas por el Cliente
Procedencia de la muestra : Muestras enviadas por el cliente indicando fecha de muestreo: 2013-12-12 Hora:11:15-12:25
S/S 002428-13-LMA
Referencia del Cliente : TDRN°1616
Fecha Ingreso de Muestra(s) 1 2013-12-16
Fecha de Inicio de Analisis 1 2013-12-17
Fecha de Término de Analisis . 1 2013-12-23
Solicitud de Analisis 1 07323/13
Cédigo de Descripcion de Muestra Hidrocar::::;‘:(ales de Hidrocar::::;;;ﬂales de Hidroc;zl:::;loe :‘x(;ll)ales de
Laboratorio Declarado por el Cliente mg/kg (C6-C10) mg/kg (C10-C28) mg/Kg (C28-C40)
07323-29717  S-01 <6.00 44,53 41,29
07323-29718  S-02 <6,00 310,96 226,82
07323-28718  S-03 36,39 14 754,14 101,06
07323-29720  S-04 <6.00 482,13 32,81
Limite de Cuantificacién 6,00 6,00 6,00
Métodos:
Hidrocarburos Totales de Petréleo EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2003 Method 8015D Nonhalogenated Organics Using GC/FID
(*)Hidrocarburo Totales de Petréleo EPA 8015 D, Rev. 4, June. 2003 Method 8015D Nonhalogenated Organics Using GC/FID

Las muestras ingresaron al Laboratorio, en cooler.

El informe de Control de Calidad les serd proporcionado a su solicitud.
{*) Los mé i no han sido acredi por INDECOPI-SNA.
Callao. 24 de Diciembre del 2013

Inspectorate Services Pem1 S.A.C.
A BureauVeritas Group Company

=
LMLy
ING. YANI MORALES H.

C.I.P. 155022
JEFE DE LABORATORIO MEDIO AMBIENTE

Esteinforime no podra ser reproducido parcialmente sin autorizacion de Inspectorate Services Peri S.AC.
Los resultados presentados corresponden sélo a la muestra indicada
No deben ser utilizados como una certificacion de conformidad con normas de producto o como certificado del sistema de calidad de la entidad que lo produce

<"valor” significa no cuantificable debajo del limite de cuantificacion indicado

A excepcion de los productos perecibles los tiempos de custodia dependeran del laboratorio que realice el andlisis.
Este tiempo variara desde 7 dias hasta 6 meses como maximo.

Av. Elmer Faucett N° 444 Callao -Perd / Central: (511) 613-8080 Fax : (511) 628-9016

www.inspectorate.com.pe



1. A menos que esté especificamente acordado por
escrito, Inspectorate Services Perti SAC. de ahora
en adelante, llamado "LA COMPANIA", realiza
servicios de acuerdo con estos *Términos y
Condiciones Generales" y consecuentemente,
todas las ofertas o cotizaciones de servicios,
estaran sujetas a estas Condiciones Generales, asi
como también todos los contratos, acuerdos y
arreglos. Estas Condiciones Generales estan
reguladas por el articulo 1764° y siguiente, del
Cadigo Civil de la Republica Peruana.

2. LACOMPANIAes una empresa dedicada a prestar

servicios deinspeccion y analisis tales como:

Servicios basicos como los descritos en la

condicién nimero 6.

2.2 Prestacién servicios especiales, aceptados por LA
COMPANIA segun lo indicado en la condicién
numero 7.

2.3 Expide reporte y/o certificados seguin lo indicado
enla condicién niimero 8.

3. LA COMPANIA actGa para la persona o

instituciones de quienes las instrucciones para
ejecutar el servicio han sido recibidas (de ahora
en adelante llamado ELCONTRATANTE).
Ningln individuo o institucion tiene derecho a
dar instrucciones, particularmente con respecto
al alcance de un servicio dado o al envio de
reportes o certificados, a menos que sea
autorizado por EL CONTRATANTE y aceptado por
LA COMPANIA. Sin embargo, LA COMPANIA sera
considerada como autorizada irrevocablemente
enviara su discrecion, los reportes o certificadosa
terceras personas, si se encuentra siguiendo
instrucciones de EL CONTRATANTE.

2.

4. LA COMPANIA suministrard sus servicios de

acuerdo con:

Instrucciones especificas del contratante y

confirmadas por LACOMPANIA.

4.2 Los términos del formato estandar de orden de
servicios de LACOMPANIA.

4.3 Llas practicas comunes de comercio, uso y
manejo. _

4.4Los métodos que LA COMPANIA pueda
considerar apropiados en los campos técnicos,
operacionales y/o financieros.

4

5

5.1 Todas las preguntas y 6rdenes por parte de EL
CONTRATANTE de servicios deben estar
acompanadas de suficiente informacion,
especificaciones e instrucciones que le permitan
a LA COMPANIA evaluar y/o realizar los servicios
requeridos.

5.2 Documentos que reflejen contratos entre EL
CONTRATANTE y terceras personas, o
documentos de terceras personas, tales como
copias de contratos de venta, notas de crédito,
conocimientos de embarque, etc., son
considerados (si son recibidos por LA COMPANIA)
solamente como informativos, sin extender o
restringir los compromisos aceptados por LA
COMPANIA.

6. Los servicios estandares de LA COMPANIA
pueden incluir todos o algunos de los
mencionados a continuacion:

6.1.Inspeccion cualitativa o cuantitativa.

6.2.Inspeccion de bienes, plantas, equipos,
empaquetado, tanques, contenedores y medios
de transporte.

6.3.Inspeccion de cargay descarga.

6.4.Muestreo.

6.5.Andlisis en el laboratorio u otro tipo de prueba.

6.6.Estudiosy auditorias

7. Servicios especiales cuando los mismos exceden
el campo de servicios estandares referidos en la
condicién nimero 6, seran realizados por LA
COMPANIA, mediante acuerdos particulares.

Los siguientes servicios especialesson ilustrativos
y noexcluyentes:

. Garantias cualitativas o cuantitativas

. Calibracién de tanques, calibracion métrica o
mediciones

7.3. Provision de técnicos o alguin otro personal.

7.4. Inspecciones pre-embarque bajo regulaciones

gubernamentales de importaciones o aduanas.

7.5. Supervision de proyectos industriales completos,

incluyendo ingenieria y reportes de progreso.

7.6. Servicios de Consultoria.

N~
o

8.1 Sujetoa lasinstrucciones de EL CONTRATANTE y
aceptadas por LA COMPANIA, ésta Gltima emitira
reportes y certificados del servicio realizado los
cuales incluiran opiniones emitidas en el marco
de las limitaciones de las Instrucciones recibidas.
LACOMPARIA. no esté en obligacién de referirse
o reportar acerca de cualquier hecho o
circunstancia fuera de estas instrucciones
especificasrecibidas.

8.2. Los reportes o certificados emitidos a partir de
pruebas o andlisis realizados a “muestras
articulares®, contienen las opiniones especificas
de LA COMPANIA de dichas muestras, y no
expresan una opinion con respecto al total (lote)
del material de donde éstas fueron obtenidas. Si
se requiere una opinién acerca del material
completo, se deberd coordinar en forma
anticipada con LA COMPARIA, la inspeccion y
toma de muestras del total del material.

9. Obligaciones de ELCONTRATANTE:

9.1 Asegurarse que las instrucciones dadas a LA
COMPANIA contengan la suficiente informacién
y sean suministradas oportunamente, para
disponer que los servicios requeridos sean
realizados efectivamente.

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

9.2. Procurara todo elacceso necesarioa los
representantes de LA COMPANIA, para asl
permitir asegurar que todos los servicios sean
realizados en forma efectiva.

9.3. Suministrar, si es necesario, equipos especiales o
personal para la realizacion de los servicios
requeridos.

9.4 Se asegurara que sean tomadas todas las medidas

necesarias para la seguridad de las condiciones

de trabajo einstalaciones, durante el desarrollo

de los servicios y no se limitara solamente a

atender las sugerencias de LACOMPANIAeneste

respecto, sean o no solicitadas.

Tomar todas las acciones necesarias para

eliminar o resolver obstrucciones o

interrupciones en la realizacion de los servicios

contratados. .

Informar con anticipacion a LA COMPANIA
acerca de riesgos o peligros conocidos, actuales

o potenciales, relacionados con alguna

instruccion e muestreo o andlisis, Incluyendo por

ejemplo, la presencia de riesgo por radiacion,
elementos toxicos, nocivoso explosivos; venenos

o contaminacién ambiental.

9.7 Ejercer todos sus derechos y liberarse de todas sus
obligaciones con respecto a algin contrato en
particular, independientemente de si se han
emitidoreportes o no; debido al incumplimiento
de LA COMPANIA, en alguna de sus obligaciones.

9.

[v]

9.6.

a

10. Puede permitir a la COMPANIA delegar a su
discrecion la realizacion del trabajo para el cual
fue contratada, en forma completa o parcial, a
cualquier agente o subcontratista.

11. Todos los técnicos y otro personal
proporcionados porla Compaiifa en el ejercicio
de cualquiera de los servicios siempre y en todo
momento serdn los empleados, agentes o
subcontratistas (Como puede ser el caso) de la
Compaiiia como tal, todasesas personas seran
responsables y sujeto a las instrucciones de la
Compaiiia en todo momento. Salvo acuerdo en
contrario de la Compaiiia, estas personas no
estaran obligados a seguir todas las
instruccionesdel CONTRATANTE.

12 Si los requerimientos de EL CONTRATANTE
exigen el andlisis de muestras por parte de EL
CONTRATANTE o por un tercer laboratorio, LA
COMPANIA emitira los resultados pero sin
responsabilidad por la exactitud de los mismos.
Del mismo modo, cuando LA COMPANIA solo
actué como testigo en la realizacion del analisis
por EL CONTRATANTE o por un tercer
laboratorio, LA COMPANIA dara confirmacién de
que la muestra correcta fue analizada, pero no
tendra ninguna responsabilidad sobre la
exactitud delosresultados.

13 Debido a la posibilidad de estratificacion de
algunas cargas y/o las limitaciones impuestas a
nosotros por cerradas o restringidas sistemas de
toma de muestras, la Compaiifa no puede
garantizar que estas muestras son
representativas de la carga a bordo o los
resultados de las pruebas obtenidos e informé
sobre nuestros certificados de calidad son
representativas de dicha carga.

14.

14.1 LA COMPANIA tomara el debido cuidado y
buena practica en larealizacion de sus serviciosy
aceptara responsabilidad sélo cuando tales
cuidados y practicas no hayan sido ejecutados y
se pruebe algun, tipo de negligencia por parte de
LACOMPANIA.

14.2 La responsabilidad de LA COMPANIA respecto a
quejas por pérdidas, daiios o gastos de cualquier
naturaleza, ocurridas en cualquier momento,
debido a cualquier infraccion al contrato o
alguna falla en el cuidado y buena practica por
parte de LA COMPANIA, no deber4 en ninguna
circunstaricia exceder 10{diez) veces la tarifa o
cantidad pagable con respecto al servicio
especifico requerido, el cual a su vez esta bajo
un contrato en particular con LACOMPANIA, que
da lugar a las reclamaciones en cuestion. Sin
embargo, LA COMPANIA no tendra
responsabilidad con respecto a cualquier
reclamo por pérdida indirecta o consecuente,
incluyendo pérdidas de ganancias y/o negocios
futuros y/o produccion y/o cancelacion de
contratos en los cuales participa EL
CONTRATANTE. En el caso que la tarifa o
cantidad a pagar por servicio, se refiera a un
grupo de servicios y el reclamo se sucede con
respecto a uno de dichos servicios la tarifa
debera ser indicada, para el propésito de este
numeral, mediante referencia al tiempo total
involucrado en el desarrollo de cadaservicio. _

14.3 El limite de responsabilidad de LA COMPANIA
bajo los términos de la condicién nimero 14.2,
puede ser aumentado por solicitud recibida con
anterioridad a la ejecucion de un servicio o como
acuerdo por el pago de una tarifa mas alta,
equivalente a una fraccion adecuada del
incrementodelacompensacion..

14.4Todas las garantias, condicionesy otros términos
implicitos por la ley o de derecho comun son, en
la maxima medida permitida por la ley, excluidas
de las presentes Condiciones Generales.

14.5Nada de lo dispuesto en estas Condiciones
Generales, limite o excluya la responsabilidad de
la Empresa:

14.5.1en caso de muerte o lesiones personales
resultantes de negligencia, o

14.5.2 de cualquier dario o responsabilidad incurrida
por el principal como resultado de fraude o
tergiversacion fraudulenta por la Compaiifa, o

14.5.3 de cualquier responsabilidad que no puedeser
restringida o excluida por la ley.

14.5.4 Esta condicion 14 establece la totalidad de la
responsabilidad financiera de la Compaiia
(incluyendo cualquier responsabilidad por los
actos u omisiones de sus empleados, agentes y
sub-contratistas) a la principal con respecto a
cualquier incumplimiento de estas Condiciones
Generales, cualquier uso que se haga por el
director de los servicios y toda representacion,
declaracion o acto delictivo u omision
(incluyendo negligencia) que surjan en relacion
conestas Condiciones Generales.

15. EL CONTRATANTE podrd garantizar que
protegeré o indemnizara a LA COMPANIA y sus
representantes, empleados, agentes o sub
contratistas, frente a todos los reclamos hechos
por terceros, respecto a pérdidas, costos por
danos dé cualquier naturaleza debido a reclamos
o cualquier otra circunstancia relacionada con el
desarrollo, intensién de desarrollar o no
desarrollo, de cualquier servicio, que exceda lo
estipulado, segun la condicién numero 14.

16. Cada empleada, agente o subcontratista de LA
COMPANIA, podra tener el beneficio de las
limitaciones de compensacion o indemnizacién
contenidos en estas Condiciones Generalesy en
consecuencia en los que a tales limitaciones
respecta, cualquier contrato asumido por LA
COMPANIA es asumido no solo en su propio
beneficio, sino también como agente y garante
de las personas aqui mencionadas.

17. En el evento que surja cualquier problema o
costo imprevisto durante la ejecucion de algin
servicio contratado, LA COMPARNIA podra ser
autorizada para realizar cobros adicionales para
cubrir los costos para cubrir tiempo de trabajo
adicional y gastos en los que necesariamente se
incurrepara cumplir con el Servicio.

18 18.1 EL CONTRATANTE pagara puntualmente en
un plazo no mayor de 30 (treinta) dias después
de la fecha de emision de lafactura o dentro de
cualquier otro plazo que halla sido acordado por
escrito con LA COMPANIA, todos los respectivos
cargos hechos por LA COMPANIA. El no
cumplimiento del plazo acarreara el pago de
intereses a razoén de 15% anual a partir de la
fecha de emision de la factura hasta la fecha de
pago mas los gastos e impuestos producto de la
demanda.

18.2Todos lospreciosy las tasas debidas en virtud de
las presentes Condiciones Generales, a menos
que la compaiifa confirma por escrito, ser
exclusiva de ningun valor anadido o impuesto
sobre las ventas que se cobrara en adicion a la
tasavigente que corresponda.

18.3EL CONTRATANTE no estd autorizado para
retener o diferir el pago de cualquier suma que se
le adeude a LA COMPANIA, aduciendo alguna
disputa o reclamos que pueda alegar en contra
de LACOMPANIA.

18.4En el caso de cualquier suspension de los
compromisos de pago con acreedores, quiebra,
liquidez, embargo o cesacién de actividades por
parte de EL CONTRATANTE, LA COMPANIA podra
ser autorizada automaticamente para suspender
el desarrollo de sus servicios y sin
responsabilidadalguna.

19 Enelcasoque LA COMPANIA sea prevenida, por
alguna causa fuera de su control de efectuar o
completar algin servicio acordado, EL
CONTRATANTE pagara al ACOMPANIA:

19.1Costos realizados o ain por hacer con el objeto
de poder detener los trabajos.

19.2 Una porcion de la tarifa acordada equivalente a
la proporcion del servicio efectivamente
realizado, quedando LA COMPANIA dispensada
de toda responsabilidad en absoluto, por la
parcial o total no ejecucién delservicio.

20 LA COMPANIA podra ser dispensada de toda
responsabilidad con EL CONTRATANTE, por
reclamos de pérdidas o costos por dafos dentro
de los seis meses subsiguientes ala ejecucién por
parte de LA COMPANIA de los servicios quedan
lugar al reclamo, a menos que se entable una
demanda o en caso se alegue la no ejecucion de
alguin servicio, si no es durante los seis meses
subsiguientes a fecha en que el servicio debid
haber sido ejecutado.

21. Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o
recursos que puede tener, la Compaiifa puede
terminar cualquier o todos los contratos para la
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales, sin que la principal
responsabilidad de dar aviso de inmediato a la
principal si:

21.1 Principal comete un incumplimiento sustancial
de cualquiera de los términos de estas
Condiciones Generales y (si esa violacion es
remediable) no remedia dicho incumplimiento
dentro de los 30 dfas de la principal que se
notificara por escrito de la violacién, o

21.2se hace un pedido o se aprueba una resolucién
para la liquidacion de la principal, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente para hacer una
disoluciéndea principal

21.3 se hace una orden, o los documentos que se
presentan en un tribunal de jurisdiccion
competente, para el nombramiento de un
administrador para administrar los negocios, las
empresas y la propiedad de la principal, o
administrador para administrar los negocios, las
empresasy la propiedad dea principal, o

21.4se nombra un receptor de cualquiera de los
principales activos o empresa, o de
circunstancias que autoricen un tribunal de
jurisdiccion competente o un acreedor de

nombrara unsindicooadministradorde la
principal, o

21.5 principal hace cualquier acuerdo o convenio con
susacreedores, o hace unasolicituda un tribunal
dejurisdiccion competente parala proteccion de
susacreedores en forma alguna, o

21.6 Principal cesa, o amenaza con cesar, al comercio,

o
21.7 de la principal toma o sufre cualquier otra
similar o analogo de accion en cualquier
jurisdiccion, en consecuencia, de la deuda.
22.Encasode cese de cualquier o todoslos contratos
para la prestacion de servicios por cualquier
razén:

22.1 El Director de pagar inmediatamente a la
Compaiiia todos los pendientes de la empresa
las facturasimpagadas einteresesy, en el casode
los servicios prestados, pero para los que no se
ha presentado la factura, la empresa podra
presentar una factura, en la que se pagaran
inmediatamente despuésde larecepcion,

22.2 los derechos adquiridos de las partes en cuanto
alarescision no severaafectada

23 LA COMPANIA no es un asegurador ni un garante y
esta liberada de responsabilidad con respecto a
esas atribuciones. EL CONTRATANTE que
requiera garantias contra pérdidas o daiios,
deberaobtenerelseguro apropiado.

24 Ninguna alteracién, enmienda o renuncia a
cualquiera de estas Condiciones Generales,
tendra algin efecto a menos que sean hechas
por escrito y firmadas por un representante
autorizado de LA COMPANIA.
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25.1 Si cualquiera de las disposiciones (o partede una
disposicion) de las presentes Condiciones
Generales se encuentra por cualquier tribunal u
6rgano administrativo de la jurisdiccion
competente para ser invalida, ilegal o
inaplicable, las demas disposiciones seguiran en
vigor

25.2 Si cualquier invalida, inaplicable o ilegal
disposicion seriavalida y ejecutable o juridica, si
alguna parte de ella se han suprimido, esta
disposicion se aplicara a cualquier modificacion
es necesariapara que seavalida y exigible y legal.

26. Cada una de las partes reconoce y acepta que, en
la celebracion de cualquier contrato de
prestacion de servicios de conformidad con estas
Condiciones Generales no cuenta con ninguna
empresa, promesa, garantia, declaracion,
representacion, garantia o entendimiento (ya
sea por escrito o no) de cualquier persona (ya sea
parte en estas condiciones o no) relacionados
con el objeto de estas Condiciones Generales,
con excepcion de lo expresamente establecido
en el o mencionadas en las presentes
Condiciones Generales.

27. Todos los contratos para |a prestacion de servicios
entré6 en conformidad con las presentes
Condiciones Generales se realizan para el
beneficio de la Sociedad y la tnica y principal (en
su caso) de sus sucesores y cesionarios
autorizados y que no estdn destinados a
beneficiar, o ser exigible por cualquier otra
persona.

28. Avisos dados bajo las presentes Condiciones
Generales se realizaran por escrito, enviado a la
atencion de la persona, y que dicha direccién o
nimero de fax de la parte podra notificar a la
otra parte de vez en cuando y se entregaran
personalmente, o enviarse por correo enviado
por pre-pago, de primera clase de correo o
correo certificado. Un aviso se considerara que se
han recibido, en caso de entrega personal, en el
momento de la entrega, en el caso de pre-pago o
post de primera clase correo certificado, 48
horas a partir de la fecha de envio vy, si se
considera la recepcion en virtud de la presente
Condicién 28 se no en el horario comercial (es
decir, 9.00 a 5.30 pm de lunes a viernes en un dla
que es un dia habil), a las 9.00 horas enel primer
dfa habil tras la entrega. Para probar el servicio,
es suficiente para demostrar que la notificacion
fue debidamente y se publicara.

29.

29.1 Cualquier controversia o demanda que surja de
o en conexion con estas Condiciones Generales o
de sus materias, se regiran e interpretaran de
conformidad con las leyes del Estado Peruano.

29.2 Las partes irrevocablemente de acuerdo en que
los tribunales del Estado Peruano no tendra
competencia exclusiva para resolver cualquier
controversia o reclamacién que surja de o en
conexion con estas Condiciones Generales o de
sumateria
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j AT e S SRR S INDECOPI - SNA CON REGISTRO N° LC-001

Registro N° LC-001

CERTIFICADO DE CALIBRACION N° FQ-036-2013
CON VALOR OFICIAL SEGUN CEDULA DE NOTIFICACION N° 191.2011/SNA-INDECOPI

Fecha de emision: 2013-06-27

: ORGANISMO DE EVALUACION Y
FISCALIZACION AMBIENTAL
: Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247 -

1. Solicitante

2. Direccion

San Isidro
3. Instrumento calibrado : PH METRO
* Marca / Fabricante : YSI
* Modelo . 656 MPS
» Nimero de serie : 11J102414
+ I[dentificacion : Noindica
* Procedencia : USA

* Alcance de indicacién : 14,00 pH
» Resolucion : 0,01pH

4. Lugar de calibracion : Laboratorio de Fisicoquimica de METROIL

5. Fecha de calibracion : 2013-06-26

6. Método de calibracion
La calibracion se realizé por comparacion con material de referencia

certificado segtin el procedimiento QU - 003: Ed. 00 "Procedimiento
para la calibracion de pHmetros" del CEM - Espaiia .

7. Trazabilidad
Se utilizé cinco soluciones tampones patrones de pH: 2;4,01;7;9; 12

con N° de Lote: HC248999; HC246226; HC242123; HC099108;
HC387143 con Certificados de Analisis de MERCK y un termémetro
patron de codigo IT-203, con Certificado de Calibracion N° T-2613-2012

de Metroil S.A.C.,

8. Condiciones de calibracion
Temperatura Ambiental : 21,2°C

Humedad Relativa T 75 %

Exp: 32340
Pag. 1de 2

Los resultados del certificado son validos
solo para el objeto calibrado y se refieren
al momento y condiciones en que se
realizaron las mediciones y no deben
utilizarse como certificado de conformidad
con normas de producto.

Se recomienda al usuario recalibrar el
instrumento a intervalos adecuados, los
cuales deben ser elegidos con base en las
caracteristicas del trabajo realizado, el
mantenimiento, conservacion y el tiempo
de uso del instrumento.

METROIL S.A.C. no se responsabiliza de
los perjuicios que pueda ocasionar el uso
inadecuado de este instrumento o equipo
después de su calibracion, ni de una
incorrecta interpretacion de los resultados
de la calibracion aqui declarados.

Este certificado de calibracion es trazable
a patrones nacionales o internacionales,
los cuales realizan las unidades de
acuerdo con el Sistema Internacional de
Unidades (SI).

Este certificado de calibracion no podra
ser reproducido parcialmente, excepto con
autorizacion previa por escrito de
METROIL S.A.C.

El certificado de calibracion no es valido
sin la firma del responsable técnico de
METROIL S.A.C.
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ING. MARCO A. MONTALVO CABREJOS
Gerente del Servicio Metrologico
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Certificado de Calibracion N° FQ-036-2013
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9. Resultados
INDICACION SOLUCION TAMPON
DEL PHMETRO PATRON ERROR INCERTIDUMBRE
(pH) (pH) (PH ) ' {pH)
1,97 2,00 -0,03 0,02
4,01 4,01 0,00 0,02
7,00 7.00 0,00 0,02
8,98 9,00 -0,02 0,02
11,98 12,00 -0,02 0,02

o Valor de la solucién tampon patrdn := Indicacion del pHmetro - Error

o Los resultados son emitidos para la temperatura de referencia de 25 °C
o La incertidumbre de la medicion s2 da con un nivel de confianza aproximado del 95% con

un factor de cobertura k =2

10. Observaciones
o Antes del ajuste la lectura del equipo para los patrones 4,01 pH'y 7,00 pH fueron 4,05 pH y

7,04 pH respectivamente.

» El Coeficiente de correlacion obtenido (1,000) se encuentra dentro de los limites
establecidos "mayor a 0,995 y menor a 1,005" segln el presente procedimiento de

o Se coloco una etiqueta autoadhesisa con la indicacion "CALIBRADO".

“(FIN DEL DOCUMENTO)

METROLOGIA E INGENIERIA LINO S.A.C.
Oficina (Ventas - Recepcion - Entrega): Av. Venezuela 2040 - Lima - Lima Central Telf.: (511) 713-9066 / 713-9080 Nextel: 109*8846 RPM: # 999048181
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CERTIFICADO DE CALIBRACION N° CT-336-2013

EXP.: 32340
Fecha de emision: 2013-07-01
Pag. 1 de 1
1. SOLICITANTE : ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL
DIRECCION . Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247 - San Isidro
2. EQUIPO : TERMOMETRO CON INDICACION DIGITAL
Marca : YSI Alcance de Indicacion : -5°C 45 °C
Modelo . 556 Mps Resolucion ¢ 0,01°C
N ° de Serie : 11J102414 Sensor : Termistor
Cadigo de Identif. : Noindica Procedencia : U.SA.
Ubicacion : Noindica

3. FECHA Y LUGAR DE LA CALIBRACION
Calibrado el 2013 - 06 - 28 en Laboratorio de Temperatura y Humedad de METROIL S.A.C.

4. METODO DE CALIBRACION

La calibracion se realizd por comparacion directa tomando como referencia el PC-MT-001 Rev 05
“Procedimiento de Calibracion de Termometros de indicacion Digital" de Metroit S.A.C.

5. TRAZABILIDAD
Los resultados de la calibracion tienen trazabilidad a los patrones nacionales del SNM-INDECOPI.

Se utilizé 2 termometros patrones de cédigos [T-222 ; IT-223 con Certificado de Calibracion N° LT-163-
2013y LT-162-2013 del SNM-INDECOPI

6. RESULTADOS

INDICACION DEL CORRECCION TCV INCERTIDUMBRE
TERMOMETRO (°C } (°C) (°C) (°C)
0,04 -0,04 i 0,00 0,06
9,98 0,02 10,00 0,06
19,95 0,05 20,00 0,06
29,92 0,08 30,00 0,06
39,90 0,10 40,00 0,06
Temperatura Convencionalmente Verdadera (TCV) = Indicacion del termémetro+ Correccion

La incertidumbre ha sido calculada para un nivel de confianza aproximadamente del 95% con un factor de
cobertura k=2

CONDICIONES DE CALIBRACION
Tiempo de estabilizacion, no menora 15 min

La profundidad de inmersion fue de: 5cm
Temperatura Ambiental Inicial. : 21,9°C 4 Final : 221°C
Inicial. : 69,7 % H.R. ;. Final : 71,6 % H.R.

Humedad Relativa

7. OBSERVACIONES
o Se colocé una etiqueta autoadhesiva con la indicacion “CALIBRADO".

o La periodicidad de la calibracion esta en funcion del uso, conservacién y mantenimiento del instrumento

y equipo de medicion.
° Antes de la calibracién no se realizé ningun tipo de ajuste.

Gerente del Servicio Metrotogi

Este documento al ser emitido sin el simbolo de acreditacidn, no se encuentra dentro del marco de |a acreditacion otorgada por INDECOPI - SNA

N LAAUTORIZACION DE METROIL SA.C.
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( CERTIFICADO DE CALIBRACION N° CFQ-031-2013 h
Fecha de emision: 2013-07-03 Exp 32340
Pag. 1 de 1
1. Solicitante ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL
Direccion Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247 - San [sidro
2. EQUIPO DE MEDICION : MEDIDOR DE OXIGENO DISUELTO
» Marca / Fabricante i YSI * Alcance de mediciéon : 20,00 mg/L
* Modelo : 556 MPS
- Numero de serie : 11J102414 * Resolucion : 0,01 mg/L
- Identificacion : No indica
* Procedencia 4 U.S.A

3. Lugar de la Calibracion En las instalaciones de ENVIROLAB PERU S.A.C.

4. Fechade calibracion . 2013-07-03

5. Método de calibracion
La calibracion se realizé por comparacion de la indicacion del instrumento a calibrar contra el contenido de

oxigeno disuelto en muestras de agua potable, determinado por el método de ensayo EPA 360.1 600/4-79-

020 Revised March 1983 “Oxygen, Dissolved (Membrane Electrode)"

6. Trazabilidad
La calibracion se realizé con muestras de agua potable cuyo contenido de oxigeno disuelto esta determinado

segun el Informe de Ensayo N° 1307050 de ENVIROLAB PERU S.A.C

7. Resultados

INDICACION ERROR OXIGENO DISUELTO| INCERTIDUMBRE
MUESTRA | DEL OXIMETRO EPA )
. (OD ) ppm (OD,) ppm (OD ) ppm (OD) ppm
1 8,56 -0,04 8,60 0,10
2 8,58 -0,02 8,60 0,10

Oxigeno disuelto WINKLER = Indicacion del Oximetro - Error
se realizaron las mediciones a la temperatura ambiente

La incertidumbre de la medicidn se da con un nivel de confianza aproximadamente del 95 % con un factor

de cobertura k=2.

8. Condiciones de calibracion
Temperatura Ambiental : 20,1°C Humedad Relativa : 65 %HR

9. Observaciones
o Se colocd una etiqueta autoadhesiva con la indicacion “CALIBRADO".
e La periodicidad de la calibracion esta en funcion del uso, conservacion y mantenimiento del

instrumento de medicion.

ING. MARCO A. MONTALVO CA&‘REJOS
Gerente del Servicio Metrolégico

Este documento al ser emitido sin el simbolo de acreditacion, no se encuentra dentro del marco de Ia acreditacién oforgada por INDECOPI - SNA J/
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( CERTIFICADO DE CALIBRACION N° CFQ-026-2013
" Fecha de emision: 2013-06-27 Exp 32340
Pag. 1 dei

1. Solicitante ORGANISMO DE EVALUACION Y FISCALIZACION AMBIENTAL

Calle Manuel Gonzales Olaechea N° 247 - San Isidro

Direccion
2. EQUIPO DE MEDICION : CONDUCTIMETRO
- Marca / Fabricante : YSI + Alcance de medicion 0a 100 mS
* Modelo : 556 MPS
« Nimero de serie 1 113102414
- Identificacion : No indica + Resolucion ¢ 1 uS/cm
- Procedencia : U.SA. 0,01 mS/cm
0,001 mS/cm
3. Lugar de la Calibracion 1 Laboratorio de Fisicoquimica de METROIL
4. Fechade calibracion : 2013-06-26

5. Método de calibracion
La calibracion se realizd segtn el procedimiento PC-MFQ-002: rev. 02 "Procedimiento para la calibracion

de conductimetros" de METROIL S.A.C.

6. Trazabilidad
Los resultados de la calibracion del conductimetro tienen trazabilidad a los Patrones HANNA Instruments.
Se ultilizé soluciones patrones de conductividad:

84 puS/cm HI 7033 N° de lote 3626
1413  pS/cm HI 7031 N° de lote <526
5000 pS/cm HI 7039 N° de lote 2582
12880 wS/cm HI 7030 N° de lote 2383
Y un termémetro digital de cédigo IT-203 con Certificado de Calibraciéon T-2613-2012 propiedad de
METROIL S.A.C.
7. Resultados
INDICACION'DEL INCERTIDUMBRE
CONBlGTETEO SOLUCION PATRON (uS’cm)| ERROR (uSfcm) (wStem)
88 uS/cm ] 84 4,0 1.2
1420 uS/cm | 1411 N 9 6
5140 uS/cm 4990 150 21
12962 uS/cm 12880 82 50
(*) Laindicacion es el promedio de lres medicione:

Valor de la solucion patrén = Indicacion del Conductimeiro - Error

Los resultados son emitidos para Ia temperatura di2 referencia de 25 °C.
La incertidumbre de la medicion se da con uni nivel de confianza aproximadamente del 95 % con un factor

de cobertura k=2.

8. Condiciones de calibracion
Temperatura Ambiental 3 21h5°C Humedad Relativa 74 %
9. Observaciones
“CALIBRADO".

o Se colocé una etiqueta autoadhesiva con la indicacion “C e
e La periodicidad de la calibracién estda en funcida del uso, conservacion Y mantenimiento del

instrumento de medicion. /@\HC/O\/\ A
/ Cert/l, £

ALEJANDRO CASTILLO ROJAS {
Laboratorio de Fisicoquimica™
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ING. MARCOA MONT/\? ,§ o
Gerente del Servicio Metrolegxco—’
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